LV

LV

LV



LV

% % %

Yo W e

PAQNER ¢

X X

EIROPAS KOMISIJA

Brisele, 25.10.2010
COM(2010) 606 galiga redakcija

2010/0300 (NLE)

Priekslikums
PADOMES LEMUMS,

lai noslégtu Noligumu par Prespas parka
aizsardzibu un ilgtspéjigu attistibu

LV



LV

PASKAIDROJUMA RAKSTS

Eiropas Savieniba jau ilgstosi speka ir tiesibu akti ES @idenu aizsardzibas joma, sakot
no izveides pirmsakumiem 1970.gados un beidzot ar 2000.gada Udens
pamatdirektivu (OPD)', kas nosaka mérki aizsargat visus Gdenus (upes, ezerus,
gruntsiidenus un piekrastes Gdenus) un paredz saskanot piulinus kopigos upju
baseinos pari administrativajam un politiskajam robezam. Saskana ar UPD, ja upju
baseini sniedzas arpus Savienibas teritorijas, dalibvalstis cenSas panakt pienacigu
saskanoSanu ar attiecigajam treSam valstim, lai sasniegtu UPD meérkus visa upju
baseinu apgabala®. Ja saskapoanu veic starptautiska noliguma veidd, Eiropas
Savienibas ka Puses Iidzdaliba ir vajadziga, ciktal noligums attiecas uz jautajumiem,
kas ir Savienibas kompetenceg.

Komisija 2006. gada no Padomes sanéma atlauju, balstoties uz EK liguma 175. pantu
un 300. panta 1. punktu, attieciba uz jautajumiem, kas ir Kopienas kompetencg,
Eiropas Kopienas varda piedalities sarunas, kuru mérkis ir noslégt starptautiskus
noligumus par upju baseiniem, attieciba uz upju baseiniem, kas cita starpa ir kopigi
Griekijai, no vienas puses, un Albanijai, Bijusajai Dienvidslavijas Makedonijas
Republikai un/vai Turcijai, no otras puses”.

Saskana ar 2000. gada 2. februara deklaraciju Prespas ezera valstis® Prespas parku
noteica par parrobezu aizsargajamo teritoriju, un ta ir pirma parrobezu aizsargajama
teritorija Dienvidaustrumeiropa. Prespas ezeri un to apkartne ir unikala dabas
teritorija ar lielu ekologisko vértibu, kuru var saglabat tikai ar holistisku pieeju
baseinu limeni.

Pastiprinata sadarbiba, balstoties uz starptautiskiem noligumiem, kas ir lidzigi speka
esosajam veiksmigajam konvencijam, pieméram, par Donavas upes aizsardzibu® un
Reinas upes aizsardzibu®, palidz dalibvalstim pilniba un efektivi istenot ES tiesibu
aktus tidens aizsardzibas joma un veicina vienotu izpratni un kopigas prioritates ar
treSam valstim attieciba uz pieejamo finanséSanas instrumentu izmantoSanu.

Sarunas par Prespas parka aizsardzibas un ilgtsp€jigas attistibas noligumu
piedalijusies Eiropas Komisija, Griekija, Albanija un Bijusi Dienvidslavijas
Makedonijas Republika, un §is noligums uzlabo pasreiz€jo sadarbibu Saja joma,
vienlaikus saglabajot iesp&jas palidzet sekmigi istenot UPD.

Tapéc Savienibai biitu janoslédz Noligums par Prespas parka aizsardzibu un
ilgtsp&jigu attistibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK, ar ko izveido sisttemu Kopienas ricibai fidens
resursu politikas joma, OV L 327, 22.12.2000.

Direktivas 2000/60/EK 3. panta 5. punkts.

Padomes 2006. gada 27. jinija Lémums par Eiropas Kopienas piedaliSanos sarunas, kuru merkis ir
noslégt starptautiskus noligumus par upju baseiniem, lai uzlabotu sadarbibu attieciba uz tadiem Eiropas
upju baseiniem, kas dalibvalstim un treSam valstim ir kopg&ji.

Albanija, Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika un Griekija.

Padomes 1997. gada 24. novembra Lémums, ar ko noslédz Konvenciju par sadarbibu Donavas upes
aizsardziba un pastaviga izmanto$ana, OV L 342, 12.12.1997.

Padomes 2000. gada 7. novembra Lémums, ar ko Kopienas varda noslédz Konvenciju par Reinas upes
aizsardzibu, OV L 289, 16.11.2000.
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2010/0300 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

()

lai noslegtu Noligumu par Prespas parka
aizsardzibu un ilgtspéjigu attistibu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 192. panta 1. punktu saistiba
ar 218. panta 6. punkta a) apakSpunktu,

- - e . vy 7
nemot veéra Komisijas priekslikumu’,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu®,

ta ka:

(1)

(2)

€)

(4)

ES Udens pamatdirektiva’ paredz, ka gadijumi, ja upju baseini sniedzas arpus
Kopienas teritorijas, dalibvalstim jacensas panakt pienacigu saskanoSanu ar
attiecigajam tre$am valstim, lai sasniegtu minétas direktivas mérkus visa upju baseinu
apgabala.

Padome 2006. gada 27. juinija pienéma lémumu'®, ar ko Komisiju pilnvaro Eiropas

Kopienas varda risinat sarunas, kuru mérkis ir noslégt starptautiskus noligumus par
upju baseiniem, lai uzlabotu sadarbibu attieciba uz tadiem Eiropas upju baseiniem, kas
konkrétam dalibvalstim un treSam valstim ir kopgji.

Prespas ezeri un to apkartne ir unikala dabas teritorija ar lielu ekologisko vertibu, kuru
var saglabat tikai ar holistisku pieeju baseinu liment.

Sarunas par Prespas parka aizsardzibas un ilgtspgjigas attistibas noligumu ir
piedalijusies Eiropas Komisija, Griekija, Albanija un Bijusi Dienvidslavijas
Makedonijas Republika, un $is noligums uzlabo pasreiz€jo sadarbibu Saja joma,
vienlaikus saglabajot iesp&jas palidzet sekmigi istenot ES Udens pamatdirektivu.

ovcCcl...,[...], [---] lpp.

ovcCcl...,[...], [---] lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK, ar ko izveido sistému Kopienas ricibai tidens
resursu politikas joma, OV L 327, 22.12.2000.

Padomes 2006. gada 27. junija L&mums par Eiropas Kopienas piedaliSanos sarunas, kuru meérkis ir
noslégt starptautiskus noligumus par upju baseiniem, lai uzlabotu sadarbibu attieciba uz tadiem Eiropas
upju baseiniem, kas dalibvalstim un tresam valstim ir kopgji.



(5)  Noligums biitu janosledz,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants
Ar S0 noslédz Noligumu par Prespas parka aizsardzibu un ilgtsp&jigu attistibu.

Nosledzama noliguma teksts ir pievienots $a lémuma pielikuma.

2. pants

Padomes prieks$sedetajs iecel personu, kura ir pilnvarota Eiropas Savienibas varda sniegt
noliguma 18. panta paredzeto pazinojumu, lai paustu Eiropas Savienibas piekriSanu uzpemties
§a noliguma saistibas.

3. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena. To publicé Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.

Noliguma spéka stasanas datumu public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

[..],

Padomes varda —
priekssedetajs

[..]
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PIELIKUMS
Noligums par Prespas parka
aizsardzibu un ilgtspéjigu attistibu

To tr1s valstu vides ministrijas, kuram ir kopiga Prespas ezeru teritorija, un Eiropas Savieniba,
turpmak "Puses",

nemot veéra So triju valstu premjerministru 2000. gada 2. februara Deklaraciju par Prespas
parka izveidi un Prespas ezeru un to apkartnes vides aizsardzibu un ilgtsp&jigu attistibu,

atsaucoties uz Prespas ezeru baseina valstu premjerministru kopigo pazinojumu, kas
sagatavots 2009. gada 27. novembrT Pili,

nemot véra to, ka Prespas ezeri un to baseins ir unikala dabas teritorija, kurai no
geomorfologiska, ekologiska, biologiskas daudzveidibas un kultiiras viedok]a ir starptautiska
limena nozime ka svarigam biotopam daudzu retu un/vai endémisku faunas un floras sugu
saglabasanai, ka pasaules ltmeni apdraudétu putnu ligzdoSanas vietai un ka nozimiga
arheologiska un tradicionala mantojuma vietai,

atzistot So valstu kopigo atbildibu par Prespas ezeru baseina ekosistémas un tas komponentu,
ka ar1 ta dabiska skaistuma saglabasanu ka pamatu ta iedzivotaju ekonomiskajai un socialajai
labklajibai un ekonomiskas (tostarp lauksaimniecibas, zvejniecibas un tiirisma) attistibas
iesp&ju radisanai,

parliecinatas, ka tikai ar holistisku pieeju baseina Iimeni tas var nodro§inat un saglabat
Prespas ezeru baseina biologisko daudzveidibu, galvenas funkcijas un labumus, ko tas sniedz
cilvekam,

apzinoties, ka ar valstu atseviSku ricibu nepietiek, lai saglabatu Prespas ekosisteémas un tas
kulttiras mantojumu un vienlaikus uzlabotu tas iedzivotaju dzives Iimeni,

veloties uzlabot sadarbibu starp kompetentajam iestdadém un iesaistitajam personam trijas
valstis, lai saglabatu un aizsargatu Prespas ezeru baseina unikalas ekologiskas vértibas un
noverstu un/vai apturétu baseina biotopa degradacijas iemeslus, ka to paredz premjerministru
2000. gada 2. februara deklaracija,

apnémusas izpétit piemérotas apsaimniekoSanas metodes Prespas ezeru tidenu un saldiidens
ekosisteému ilgtspejigai izmantoSanai un aizsardzibai, ka to paredz premjerministru 2000. gada
2. februara deklaracija, un saskana ar ES Udens pamatdirektivas 2000/60/EK un saistito
direktivu prasibam,

apzinoties, ka §7 teritorija izsenis ir cilvéka izmantota, un tradicionalo lietojumu saderibu ar
dabas aizsardzibu,

apstiprinot So valstu appemsanos nodroSinat Prespas ezeru baseina ilgtsp&jigu attistibu, ko
iesp&jams Istenot saskanota veida ar parrobezu sadarbibu saskana ar Eiropas Savienibas
integracijas procesa principiem,
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nemot veéra Drinas dialogu, kas tika uzsakts 2009. gada starp kompetentajam iestadém un
iesaistitajam personam, lai panaktu vienotu redz&umu par Drinas baseina ilgtsp&jigu
apsaimniekos$anu un parrobezu sadarbibas veicinasanu,

paturot prata speka esoSos to starptautisko juridisko instrumentu attiecigos noteikumus vides
aizsardzibas joma, kam tas ir [igumslédzgjas puses vai parakstitajas,

paturot prata speka esoSos divpus€jos noligumus starp Pusém attieciba uz sadarbibu vides
aizsardzibas un ilgtsp&jigas attistibas joma,

paturot prata, ka viena no Pusém ir Eiropas Savienibas dalibvalsts, viena ir ES kandidatvalsts
un viena ir potenciala ES kandidatvalsts un ka p&dgjas divas valstis ar ES ir noslégusas ar1
Stabilizacijas un asociacijas noligumu,

atzistot triju valstu PuSu valsts un nevalstisko organizaciju atSkirigas, tacu papildinosas
iesp&jas attieciba uz Prespas parka saglabasanu un apsaimniekosanu,

nemot ve&ra pieredzi, kas kops 2000. gada pagaidu koordinacijas komitejas un tas sekretariata
darbibas rezultata giita no trispus€jas sadarbibas Prespas parka ietvaros,

nemot véra Stratégisko Prespas parka ilgtspéjigas attistibas ricibas planu, kas izstradats
pagaidu koordinacijas komiteja un tas sekretariata,

ir vienojusas par turpmako.

Pirma dala — Visparigi noteikumi
1. pants — Definicijas

Saja noliguma:

- "Prespas parks" ("parks") ir geografisks apgabals, kas atrodas to tris valstu teritorija, kuram
ir kopigs Prespas ezeru baseins, kur§ ietver virszemes tdenus un pareizi iedalitus
gruntsiidenus, un kas saskana ar 2000. gada 2. februara deklaraciju noteikts par parrobezu
aizsargajamo teritoriju,

- "parrobezu ietekme" ir jebkada ietekme uz vidi, kas konstatéta Puses jurisdikcija esosa
teritorija, tostarp nelabvéliga ietekme uz cilvéka veselibu un drosSibu, floru, faunu, augsni,
gaisu, Udeni, klimatu, ainavu un véstures pieminekliem vai citam fiziskam konstrukcijam vai
So faktoru mijiedarbiba, ka ar1 So faktoru izmainu radita ietekme uz kultiras mantojumu vai
socialekonomiskajiem apstakliem, ko izraisa parmainas, kuru fiziska izcelsme pilniba vai
dalgji atrodas teritorija, kas ir citas Puses jurisdikcija.

2. pants — Noliguma merkis

Puses sadarbojas, lai nodroSinatu integrétu ekosistémas aizsardzibu un Prespas parka
ilgtsp&jigu attistibu, tostarp integrétu upes baseina apsaimniekoSanas planu izstradi, saskana
ar starptautiskajiem un Eiropas Savienibas standartiem.

Otra dala — Sadarbibas principi

3. pants — Pamatpienakumi
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Noliguma 2. panta noteikto m&rku izpildiSanai Puses veic vajadzigos pasakumus un
izmanto labakos pieejamos tehniskos pan€mienus, atseviski vai sadarbiba, balstoties
uz suverénu vienlidzibu, teritorialo integritati, abpus€ju izdevigumu un labticibu, lai

a)

b)

d)

e)

g)
h)

apdomigi parvalditu Prespas ezeru tudens kvalitati un kvantitati, pasu
uzmanibu pieverSot abu ezeru idens ITmenim;

noveérstu, kontrolétu un samazinatu piesarnojumu Prespas ezeru tidenos;

aizsargatu un saglabatu parka biologisko daudzveidibu, jo ipaSi aizsargajot
endémiskas, retas, apdraudétas vai izziidoSu floras un faunas sugas un
atjaunojot un apsaimnickojot jutigos biotopus, ka arT ekosistemas un
ekosistemu pakalpojumus, balstoties uz starptautiskiem un ES tiesibu aktiem,
tostarp Direktivu 92/43/EEK un Direktivu 2009/147/EK, un ES politiku
biologiskas daudzveidibas joma;

aizsargatu augsni no erozijas, noplicinasanas, infekcijam un piesarnojuma;

nodro$inatu, veicinatu un kontrolétu apdomigu Prespas parka dabas resursu
izmantoSanu un ilgtsp&jigu attistibu;

nepielautu svesu dzivnieku un augu sugu ievieSanos un vairo$anos;

efektivi regul€tu darbibas, kas rada vai var radit negativu ietekmi uz Prespas
ezeriem , ar m&rki noverst vai Iidz minimumam samazinat $adu ictekmi.

Saja noliika Puses:

a)

b)

d)

izstrada un ievie§ integrétus apsaimniekoSanas planus un programmas parka
aizsardzibai un ilgtsp€jigai attistibai saskana ar stratégisko ricibas planu
Prespas parka ilgtsp&jigai attistibai,

izstrada saskanotas stratégijas teritorialajiem, pilsétblivniecibas un citu zemes
izmantojuma veidu planiem, ka arT aizsargajamas teritorijas apsaimniekoSanas
planus, lai nodroSinatu sateces baseina teritorijas apsaimnieko$anu saskana ar
ilgtsp€jigas attistibas principu un pastiprinatu aizsardzibu, kas janodroSina
parkam, balstoties uz starptautiskiem un ES tiesibu aktiem, tostarp Direktivu
92/43/EEK un Direktivu 2009/147/EK;

apstiprina un godigi pieméro vides standartus un kriterijus attieciba uz sateces
baseinu, ka aprakstits 4. panta;

piepem un isteno juridiskos, administrativos, ekonomiskos, finansialos un
tehniskos pasakumus ar merki nodrosinat:

1)  ciktal tas iesp€jams, ilgtsp&jigas lauksaimniecibas un mazietekmé&josas
lopkopibas metozu izmantoSanu, balstoties uz teritorijas noslodzes
kapacitati un zvejas noteikumiem, kas saderigi ar apdomigas
izmantoSanas jédzienu,

i1) majsaimniecibas un lauksaimniecibas atkritumu apsaimniekoSanu
saskana ar labakajiem pieejamajiem tehniskajiem pan€mieniem,
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g)

h)

iii) celu un sakaru tiklu un citu socialas infrastruktiiras un pakalpojumu
uzlaboSanu un modernizaciju tada veida, kas ir saskana ar biologiskas
daudzveidibas aizsardzibu, aizsargdjamo zonu saglabasanu un Prespas
parka ilgtsp€jigu attistibu;

atvieglo regularu ideju apmainu starp Pusém, saglaba tradicionalo arhitektiiru
un piemineklus, izstrada un Tsteno kopigu stratégiju tirisma veicinasanai parka
un uzlabo sabiedribas inform&tibu un izglitotibu vides joma ka lidzekli viet&ja
meéroga risinajumu panaksanai;

veicina pilnigu un efektivu sateces baseina iedzivotaju tiesibu izmantoSanu
attieciba uz piekluvi vides informacijai, publisku dalibu lémumu pienemsana
vides jautajumos un piekluvi jurisdikcijai $ados jautajumos;

izveido un uztur efektivu, uz kopg€ju standartu balstitu uzraudzibas sisteému, lai
noverotu, apsaimniekotu un kontrolétu ezeru un to sateces baseina stavokli no
vides viedokla;

arkartas situacijas gadijuma pienem kopg&jus pasakumus, lai $adu situaciju atri
noverteétu un mazinatu.

4. pants — Vides standarti un Kriteriji

l. Sa noliguma Puses ar 10.panta aprakstitas komitejas palidzibu nosaka precizus
kriterijus, standartus, ierobezojumus un mérkus parka aizsardzibai, saglabaSanai un
attistibai saskana ar 2. panta noteiktajiem mérkiem.

2. Sim noliikam Puses veic attiecigus pasakumus, lai:
a) izpilditu juridiskas saistibas, kas izriet no starptautiskajam un ES normam un
standartiem ezeru un to sateces baseina aizsardzibai un saglabaSanai;
b)  attiecigos valsts standartus un krit€rijus vides joma pielagotu vietgjiem
apstakliem un baseina vajadzibam;
c)  pieprasitu izmantot labako pieejamo tehnologiju un miisdienigu praksi vides

joma.

5. pants — Ilgtspéjiga fidens resursu apsaimniekoS$ana

Puses vienojas sadarboties Prespas parka tidens resursu ilgtsp&jigas apsaimniekoSanas joma.
Tas ietver integrétu virszemes tidens un gruntsiidens resursu apsaimniekosanu baseina liment,
balstoties uz Direktivu 2000/60/EK un saistitam direktivam, kas nodrosinas:

a)

b)

pietickamu pienacigas kvalitates fidens daudzumu izmantoSanai ka dzeramo
tdeni;

pietickamu pienacigas kvalitates tidens daudzumu dabisko tidens ekosistému,
tostarp mitraju, un to funkciju saglabasanai, aizsardzibai un, vajadzibas
gadijuma, atjaunosanai.
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c) pietickamu pienacigas kvalitates tdens daudzumu citiem likumigiem
lietojumiem, kas uzlabo vietgjas sabiedribas ilgtsp€jigu ekonomisko un socialo
attistibu, nemot v&ra nepiecieSamibu pielagoties varbut&jai klimata parmainu
raditajai ietekmei;

d) tas negativas ietekmes reabilitéSanu un mazinasanu, ko radijusi ieprieks€ja
hidrologiska rakstura iejauk$anas, ipasu uzsvaru liekot uz upes Devolli —
Prespas maza ezera sisteému;

e)  aizsardzibu pret Gidens destruktivo ietekmi (pludi, erozija u.c.), izmantojot
labakos pieejamos tehniskos panémienus;

f)  daZadu lietojumu rezultata raduSos interesu konfliktu atrisinaSanu un

g) izveidojamas tidens resursu apsaimniekoSanas sistémas efektivu kontroli.
Sim noliikam Puses izveidos darba grupu tidens resursu jautajumos, ka noteikts 14. panta.
6. pants — Datu un informacijas apmaina

Lai palidzetu sasniegt efektivu Prespas parka aizsardzibu, Puses izveido oficialu sisttmu
regularai informacijas apmainai starp o valstu kompetentajam iestadém, tostarp apmainai ar:

a)  kvalitativiem un kvantitativiem datiem par tUdeni, tdens ekosisttmam un
nozimigiem biotopiem un sugam;

b)  pieredzi, kas giita, piem&rojot labakos pieejamos tehniskos pap€mienus un
petniecibas un izstrddes rezultatus mitraju aizsardzibas un udens
apsaimniekoSanas joma, un istenojot pasakumus piesarnojuma novérsanai,
samazinasanai un kontrolei.

7. pants — Parrobezu ietekme

Puses sadarbojas, lai vienotos par pasakumiem, kas paredzeti, lai nodroSinatu vides un jo 1pasi
tdens resursu integritati parka iekSiené un likvidétu vai mazinatu cilvéka darbibu rezultata
radito parrobezu ietekmi uz vidi. Konkrétak, Puses sadarbojas, lai Sai teritorijai izstradatu un
piemerotu pienacigas ietekmes uz vidi noveért€§juma procediiras saskana ar Espo konvenciju
par ietekmes uz vidi noveértéjumu parrobezu konteksta, kam tas ir Puses.

8. pants — Sadarbiba ar starptautiskam organizacijam un Iidzeklu devejiem

Istenojot $o noligumu, Puses meklE partnerus vietgja, valsts un starptautiska méroga un jo
1pasi sadarbojas ar:

— Ramsares konvenciju un MedWet iniciativu,
— Apvienoto Naciju Organizacijas Attistibas programmu (UNDP),
— Pasaules Vides fondu (GEF),

— divpusgjiem lidzek]u devéjiem, kas darbojas $aja regiona, pieméram, KfW,
GTZ un SDC,
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Apvienoto Naciju Organizacijas Izglitibas, zinatnes un kultiiras organizaciju
(UNESCO),

Starptautisko Dabas un dabas resursu aizsardzibas savienibu ({UCN),
Eiropas Savienibas iestadem

un citiem.

Tresa dala — Sadarbibas mehanismi

9. pants — Augsta Iimena segments

Tris valstu PuSu vides ministri un ES parstavji regulari tiekas, lai izskatitu virzibu $a
noliguma Tistenosana un 2. panta noteikto merku sasniegSana, izskatitu Prespas parka
apsaimniekoSanas komitejas un tai paklauto struktiiru darbu, izveidotu planu kopigiem
pasakumiem Prespas parka un sniegtu politiskas norades. Sis sanaksmes organizé vismaz
vienu reizi divos gados, ja vien Puses nav nolémusSas citadi, vai péc Puses rakstveida
pieprasijuma, vieta, ko izraugas p&c tris valstu Pusu rotacijas principa.

10. pants — Prespas parka apsaimniekoSanas komiteja

1. Lai nodro$inatu efektivitati $aja noliguma noradito mérku un saistibu sasniegsana,
Puses izveido Prespas parka apsaimniekoSanas komiteju.

2. Prespas parka apsaimniekoSanas komitejai ir starptautiska daudzpusgjas iestades
tiesibspgja, kas vajadziga, lai pilditu tas funkcijas, tostarp uztur@tu attiecibas ar
lidzeklu devgjiem ar mérki nodrosinat projektus un Iidzeklus, kas tiks izmantoti §a
noliguma istenoSanai.

3. Prespas parka apsaimniekoSanas komitejai ir $ads sastavs:

a) viens vides ministrijas parstavis no katras valsts Puses un viens Eiropas
Savienibas parstavis;

b)  viens Prespas regiona viet€jas sabiedribas parstavis no katras valsts Puses;

c) viens tadas vides nevalstiskas organizacijas (VNO) parstavis no katras valsts
Puses, kas veic nozimigas viet€ja meéroga darbibas Prespas parka;

d) viens aizsargajamas teritorijas viet€jo apsaimniekoSanas iestazu parstavis no
katras valsts Puses;

e) viens pastavigs noverotdjs no Konvencijas par mitradjiem (Ramsares
konvencijas) MedWet iniciativas;

f)  viens pastavigs noverotajs no Ohridas ApsaimniekoSanas komitejas.

Pusu parstavjus Komiteja oficiali iece] tris ménesu laika no $a noliguma spéka
stasanas dienas.

4. Komiteja tiekas regulari (divas reizes gada). Arkartas komitejas sanaksmes riko péc
jebkuras Puses pieprasijuma.

10

LV



LV

10.

Katru kalendaro gadu regularo sanaksmju norises vietu izraugas péc valstu Pusu
rotacijas principa. Tapéc divas secigas parastas sanaksmes riko katra valsti ik péc
trim gadiem. V&lams, lai regularo sanaksmju norises vieta buitu Prespas regiona.

Sanaksmes vada tas valsts Puses parstavis, kura sanaksme tiek organizeta.
Sanaksmju vadiSanas perioda ievero 5. punkta min&to ikgadgjas rotacijas principu.

Komitejas darba valoda ir anglu valoda.

Pirmaja sanaksmé& komiteja apstiprina tas iekS$€jos organizacijas un procediiras
noteikumus.

Komiteja tas sanaksmés var uzaicinat piedalities ekspertus atkariba no sanaksmé
izskatita temata un Ipasu jautdjumu risinaSanai var izveidot darba grupas, kuras
piedalas eksperti un oficiali parstavji. Atbilstosi §im noligumam (14. pants) pirmo
darba grupu izveido tidens apsaimniekoSanas jautajumos.

Péc Cetriem gadiem no komitejas darbibas uzsakSanas Prespas parka

Itmena segments un, ja vajadzigs, komitejas sastavu un pilnvaras pielago saskana ar
$a noliguma 17. pantu.

11. pants — ApsaimniekoSanas komitejas funkcijas

Prespas parka apsaimniekoSanas komitejas pienakumi ir §adi.

1.

Uzraudzit un koordinét pasakumus, kas veikti Prespas parka aizsardzibas un
ilgtsp&jigas attistibas nolika, istenojot $o noligumu un stratégisko ricibas planu
Prespas parka ilgtspgjigai attistibai.

Identificét un ieteikt Pus€m un citdm iesaistitajam personam nakamos solus un
vajadzigo ricibu, pasakumus un darbibas $2 noliguma istenoSanai un aicinat tas
sadarboties, lai saskanotu un istenotu kopigus projektus. Konkrétak, komiteja palidz
Pusém Tstenot So noligumu un stiprinat ta efektivitati, sniedzot ieteikumus un
atzinumus $ados jautajumos:

a) to standartu, vides kritériju un prasibu izstrade un piemérosana, kas biis par
pamatu tam, lai panaktu ezeru un to sateces baseina integrétu aizsardzibu un
ilgtsp&jigu attistibu;

b) sateces baseina reglament€josas sist€mas, tostarp teritorialo planu un
aizsargajamas teritorijas noteikumu un apsaimniekoSanas planu, realizacija;

¢) tadu Prespas parka Tstenojamo stratégiju, integrétu apsaimniekoSanas planu un
programmu izstrade un pieméroSana, kas ietekme vai var ietekmét §a noliguma
meérku sasniegSanu;

d) efektiva monitoringa programmas pieméroSana, lai novérotu, parvalditu un
kontrol&tu vides stavokli un virszemes tidens un gruntsiidens objektu statusu,
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10.

11.

e) prioritaro virzienu un zinatnisko pétjumu un pétniecibas programmu
noteikSana Prespas parka aizsardzibai un ilgtsp&jigai attistibai un ekspertu
informacijas public€Sanas veicinasana;

f) ar Prespas ezeru teritoriju saistitas vides informacijas apkoposSana,
sagatavoSana un publicéSana;

g)  valsts, nevalstisko organizaciju un citu iesaistito personu dalibas veicinaSana
ezeru un to sateces baseina aizsardziba.

Atvieglot parrobezu planoSanas un darbibu saskanoSanu, ko veic aizsargajamas
teritorijas vietgjas apsaimniekoSanas struktiiras tr1s iesaistitajas valstis.

Noveértet notiekoSo darbibu rezultatus saskana ar 2. panta paredzetajiem mérkiem un
plasi izplatit glitos secinajumus.

Biit par vadoSo struktiiru Pasaules Vides fondam un citam Iidzigam programmam un
projektiem, kas attiecas uz parku.

Identificét un ierosinat iesp&jamos valsts, Eiropas un starptautiska ITmena
finans€juma avotus vajadzigajai ricibai, pasakumiem un projektiem.

Apkopot pieejamo informaciju par ezeriem un to sateces baseinu, pieprasit un sanemt
priekslikumus no valsts iestadém, struktiram un nevalstiskajam organizacijam, lai
uzlabotu komitejas darbu un pastiprinatu Pusu saistibas noliguma istenosana.

Sagatavot un publicét ikgad&ju zinojumu par Prespas parka vides stavokli, kura
ieklauj vienu sadalu, kura raksturots komitejas darbs.

Sadarboties ar Ohridas apsaimniekoSanas komiteju, iegiit noverotaja statusu tas
sanaksmés un koordinét ricibu, lai gutu vislabakos rezultatus plasaka regiona
aizsardziba un ilgtsp&jiga attistiba.

Sniegt atbilstoSu ieguldijumu sarunu dialoga procesa attieciba uz paplasinata Drinas
baseina ilgtsp&jigu apsaimniekosanu.

Sniegt ieguldijumu PuSu un starptautiskas kopienas resursu mobilizacija, lai,
vajadzibas gadijuma, parvalditu riskus un mazinatu negativo ietekmi tados
neparedzeétos gadijumos ka, piemé&ram, pludi, mezu ugunsgréki un citas dabas vai
antropogeénas katastrofas, ka arT aizsargatu parka jutigas ekosisteémas, to funkcijas un
pakalpojumus no klimata parmainu raditas ietekmes.

12. pants — ApsaimniekoSanas komitejas lemumi

1.

Komiteja pienem Iémumus vienpratigi. Ja vienpratiba netiek panakta, jautajumu
nosiita izskatiSanai Augsta Iimena segmentam.

Komiteja nosiita ieteikumus Pusém.

Katra Puse Tsteno komitejas ieteikumus saskapa ar savas valsts tiesibu aktiem un
regulari zino komitejai par veiktajiem pasakumiem So ieteikumu istenoSanai.
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5.

Gadijuma, ja Puse nespgj vai tikai dalgji sp€j Istenot kadu no komitejas ieteikumiem,
ta informé komiteju, paskaidro neistenoSanas iemeslus un ierosina istenoSanas
karttbu un terminus.

Komiteja uztur registru par pienemtajiem Iémumiem.

13. pants — Sekretariats

1.

2.

Komitejai pienakumu izpildé palidz tai paklauta tehniska struktiira — sekretariats.

Sekretariata ir tris personas, viena no katras valsts Puses, ko iecel vides ministrija, un
sekretariatu vada eksperts parrobezu sadarbibas jautajumos par aizsargdjamam
teritorijam un upju baseinu apsaimniekosanu, kuru komiteja izraugas starptautiska
konkursa kartiba.

Sekretariata darba pamata ir Apsaimniekosanas komitejas 1€mumi, un to parrauga
komitejas priekssedetajs.

Sekretariats budzeta pieejamibas robezas veic $adus konkrétus uzdevumus:

a)

b)

d)

g)

h)

i)
)

sagatavo Prespas parka ApsaimniekoSanas komitejas ikgad@o darba planu
kopa ar detalizétu budzetu un specializ€tus darba planus (piemeram,
komunikacijas planu) ar detaliz€tiem budzetiem un atskaiti par So planu
IstenoSanu;

sagatavo vai palidz sagatavot sanaksmes, ko riko $a noliguma ietvaros;

sekm@ apspriedes par politiku un citiem ar $o noligumu saistitiem svarigiem
jautajumiem starp iesaistitajam personam, un darba grupu un/vai ekspertu
grupu apspriedes politikas veidosanas un tehniska Itment;

ievac, noverté un izsita datus un informaciju par tiesibu aktiem, pasakumiem
un darbibam, kam ir vai vartu bt butiska ietekme uz 2. panta min&to mérku
sasniegSanu;

sagatavo atskaites par kopigiem projektiem;

apkopo, novertg, publicg un veicina zinatnisko petniecibu un sadarbibu Prespas
parka;

sazinas un riko sanaksmes ar Iidzeklu devejiem; sagatavo vai palidz sagatavot
projektu dokumentus;

tulko svarigakos dokumentus; sniedz tehnisku un administrativu atbalstu
viet€jas sabiedribas parstavjiem;

parstav komiteju starptautiskos forumos;

veic citus komitejas noteiktos uzdevumus.

Sekretariata atrasanas vieta uz Cetriem gadiem pé&c rotacijas principa vai lidz bridim,
kad par to citadi nolemj komiteja, ir Agios Germanos (Griekija).
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Komiteja ir pilnvarota noslégt ar mitnes valsti atrasanas vietas noligumu par
sekretariata funkciju pildiSanu.

14. pants — Darba grupa uidens resursu apsaimniekoSanas jautajumos

1.

Prespas parka ApsaimniekoSanas komiteja izveidos darba grupu tdens resursu
apsaimniekosanas jautajumos saskana ar 10. panta noteikumiem.

Valstis Puses p&c apsprieSanas izraugas par $is darba grupas locekliem iestades un
struktiiras, kas ir kompetentas widens resursu apsaimniekoSanas jautajumos taja
Prespas parka dala, kas ir to teritorija, un par $adu izraudziSanos informeé Prespas
parka ApsaimniekoSanas komitejas priekssedétaju.

Darba grupa tdens resursu apsaimniekoSanas jautajumos ierosinas ieteikumus,
balstoties uz integrétas upju baseinu apsaimniekosanas principiem, ka atspogulots ES
Udens pamatdirektiva (2000/60/EK), lai tos pienemtu ApsaimniekoSanas komiteja.

Darba grupas Ipasos uzdevumus un pilnvaras nosaka valstu PusSu savstarpgjas
apspriedes.

Darbibas izmaksas, kas radusas Darba grupai tdens resursu apsaimniekoSanas
jautajumos (piedaliSanas sanaksmes vai to organiz€Sana), Cetrus gadus péc $§1
noliguma stasanas spéka sedz Griekijas Vides, energétikas un klimata parmainu
ministrija.

15. pants — Kopigo struktiiru izdevumi

1.

Prespas parka ApsaimniekoSanas komitejas darba plana TistenoSanu finansé ar
regularam ikgadéjam iemaksam, ko veic Puses, un no citiem avotiem.

Katra Puse principa sedz izdevumus, kas saistiti ar attiecigas valsts dalibnieku
piedaliSsanos komitejas, sekretariata un darba grupu sanaksmes, iznemot 14. panta
5. punkta min&tos izdevumus.

Puse, kuras teritorija tiks organiz€ta komitejas sanaksme, sedz sanaksmes
organizéSanas izdevumus.

Sekretariats sagatavos ikgad€ju budzetu, kur§ ietver sekretariata izmaksas un kuru
iesniedz apstiprinasanai komiteja, un kuru finansé ar regularam ikgad€jam
iemaksam, ko veic valstis Puses un no citiem avotiem. Biroja aprikojumu nodrosinas
Puse, kura atrodas sekretariats, un to parasti neieklauj budzeta.

Ceturta dala — Stridu izSkirsana

16. pants

Ja starp Pusém rodas domstarpibas attieciba uz $a noliguma interpretéSanu vai piemérosanu,
Puses panak risindjumu sarunu cela vai kada cita tam pienemama starptautiska limena
domstarpibu izskirSanas veida.

Piekta dala — Nobeiguma noteikumi

17. pants — Grozijumi noliguma
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1. Ikviena Puse var ierosinat §a noliguma grozijumus.

2. Par visiem grozijumiem $aja noliguma vienojas vienpratigi. Grozijumi stajas speka
saskana ar 18. panta 2. punkta izklastito procediiru.

18. pants — Stasanas spéka
1. Noligumu ratific€ saskana ar katras Puses iek$€jam procediram.

2. Noligums stajas speéka diena, kad sanemts pedg&jais rakstveida pazinojums, ar kuru
Puses pazino viena otrai par noliguma ratific€Sanu.

19. pants — Saistiba ar citiem noligumiem
1. Nekas $aja noliguma neietekmé Puses tiesibas un pienakumus, kas izriet no cita
noliguma, kas ir speka diena, kad speka stajas $is noligums. Nekas $aja noliguma

neietekmé Puses tiesibas un pienakumus, kas izriet no ES tiesibu aktiem.

2. Sa noliguma 1stenoSanas vajadzibam Puses drikst noslégt divpusgjus vai trispus€jus
noligumus vai vieno$anas, kas nav pretruna $im noligumam.

20. pants — Noliguma darbibas termins un lausana

Noligums ir speka nenoteiktu laiku, ja vien kada no Pusém diplomatiska veida nepazino par
savu velmi lauzt noligumu, $ada gadijuma noligums beidz darbibu péc seSiem meéneSiem,
sakot no sada rakstiska pazinojuma datuma. Ja vien nav panakta cita vienoSanas, Sada

darbibas beigSana neietekmé citas speka esos$as vienoSanas vai projektus, kas sagatavoti
saskana ar o noligumu.

Sagatavots Pili 2010. gada 2. februari Cetras originala kopijas anglu valoda, visas ir vienlidz
autentiskas.

TO APLIECINOT, S0 noligumu ir parakstijusas attiecigi pilnvarotas personas.
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